@TrueCam H25 GPS 4K dashcam ® Spare 3M adhesive pad (2x)
Adapter with extra Fast Charge @ Cable clip (5x)

USB port @ Trim tool
© Mini USB power cable @ Electrostatic glass sticker (2x)
@ USB cable for transferring files to PC @ Protective cover
@ MicroSD card reader

@ Microphone

®Camera power LED
(it red = camera is on)

@ Recording LED
(blinks blue = recording)

@ Removable mount
with 3M adhesive pad
Mini USB power port
© Memory card slot
@ Rear camera cable input
(optional)
CONTROLS:

Press while recording Protect video

EMERGENCY /
ROVER Hold at any time Power on / off
Press in main view WiFi on / off

48  uwr/mic
Hold in main view Start / Stop recording

Press in main view Display on / off

Hold in main view ParkShield on / off

Press in main view Switch to rear camera view

w* PARKSHIELD /
DowN Hold in main view Open menu

Press in main view Back

Press in menu Open gallery

Hold in main view Otevit galerii

@ Insert the microSD card as indicated on the camera.
Use branded U3 class cards with a capacity of up to 256 GB.
Only remove the card when the camera is turned off.
The first time you use the card, format it directly in the camera itself
and repeat the formatting at least once a month.
Plug the adapter into the car charger and connect it to the dashcam
using the USB cable.

The camera is intended for operation only when connected to a power
source.

O TrueCam
H25 GPS 4K

@ Czytnik kart microSD

® Zapasowa naklejka 3M (2x)

@ Uchwyt na kable (5x)

@ Element do ukrycia kabla

@ Naklejka elektrostatyczna na szybe (2x)
Opakowanie ochronne

@ Kamera samochodowa
TrueCam H25 GPS 4K

Adapter z ekstra portem
Fast Charge USB

(© Kabel zasilajacy Mini USB
@ Kabel USB do przesytania plikow
do PC

@ Zdejmowany uchwyt z naklejka 3M
Port zasilajacy Mini USB
© Slot na karte pamieci

@ Wejscie kabla kamery tylnej
(dodatkowo)

OBSLUGA:

@ Mikrofon

(® Wskaznik LED zasilania kamery
(8wieci na czerwono = kamera wiaczona)

@Wskaz’nik LED nagrywania
(miga na niebiesko = nagrywanie)

Nacisnij .
EMERGENCY / podczas nagrywania
POWER  Przytrzymaj
w dowolnym momencie
Nacisnij
w widoku gtéwnym
Przytrzymaj
w widoku gtéwnym
Rozpocznij / zatrzymaj
nagrywanie
Przytrzymaj
w widoku gtéwnym
Nacisnij 3
w ¢ PARKSHIELD / w widoku gtéwnym
WDOL  Przytrzymaj
w widoku gtéwnym
Nacisnij
w widoku gtéwnym

Chron wideo

WE. / WYL. kamere
samochodowg

WE. / WYL. nagrywanie
dzwigku

WE. / WYL. WiFi

Rozpocznij / zatrzymaj
nagrywanie

WE. / WYL, wyswietlacz

438 wGORE/ MIC

WEL. / WYL. ParkShield

Przetacz widok
z tylnej kamery

Otworz menu

Nacisnij w menu Wstecz

Przytrzymaj

w widoku gtéwnym Otworz galerie

@Wléi karte microSD zgodnie z rysunkiem na kamerze.
Stosuj karty markowe klasy U3 o pojemnosci do 256 GB.
Karte nalezy wyjmowac tylko wtedy, gdy kamera jest wytaczona.
Przed pierwszym uzyciem karty sformatuj ja bezposrednio w kamerze
i powtarzaj formatowanie co najmniej raz w miesigcu.

Podtacz adapter do zapalniczki samochodowe;j i podtacz go do kamery

samochodowej za pomoca kabla USB.

Kamera jest przeznaczona do pracy wytacznie po podtaczeniu do zrédta
zasilania.
Zamiast baterii w kamerze znajduije sie superkondensator, ktéry ma
kilkukrotnie dtuzsza zywotnosc.

Instead of a battery, the camera contains a supercapacitor, which
has several times longer life.

©The dashcam turns on automatically and starts recording.
For some vehicles, it is necessary to turn the ignition key first.

@ Before attaching the holder to the windscreen, set the basic settings
of the camera.

@ The ideal place to mount the dashcam is the space between the windscreen
and the rearview mirror, so that it does not obstruct the driver's view.

When installing, make sure that the cable does not interfere with
safety features in the car such as an airbag.

Make sure that the glass is clean and dry at the attachment point.
The ideal temperature for adhesion is 20 °C - 40 °C.

© Remove the film from the 3M adhesive pad on the camera mount.

@ Press the 3M adhesive pad onto the glass and hold for a while.

To make it easier to remove the mount, you can stick an electrostatic
sticker between the 3M adhesive pad and the windscreen.

Finally, adjust the direction of the lens so that part of the bonnet
is visible in the frame.

@ Speed cameras
Average speed cameras

@Red light cameras

@Red light cameras
with speed measurement

The camera must be constantly powered to use the ParkShield function.
ParkShield (how the function switches on)
» Manual - needs to be switched on/off each time by pressing @+ .

> G-senzor - turns on automatically when stationary for 5 minutes.
When started, the camera switches to standard recording.

> Hardwire kit - turns on automatically when ignition is off. Requires
connection of optional TrueCam Hardwire Kit.
ParkShield mode (how the function records and starts recording)
> Timelapse - the camera constantly records timelapse video.
> G-sensor - triggers 20s of video recording when an impact is detected.
> Motion - triggers 20s of video recording when motion is detected
in front of the lens.
ParkShield time (how long the function is on)
» With a standard adapter, a maximum of 12 hours can be set.

) After connecting the camera to the optional TrueCam Hardwire Kit, other
options will be unlocked (this prevents the car battery from discharging).

Find complete instructions, the mobile app, firmware and speed
camera database updates and a special PC app for video playback
at truecam.com/downloads.

Quick Start Guide

ParkShield

i A

'downloads

© Kamera wiaczy sig automatycznie i rozpocznie nagrywanie.
W przypadku niektérych pojazdéw konieczne jest najpierw przekrecenie
kluczyka w stacyjce.
@Przed przymocowaniem uchwytu do szyby dokonaj podstawowych
ustawien kamery.

@ Idealnym miejscem do zamontowania kamery jest przestrzert miedzy
przednig szyba a lusterkiem wstecznym, aby nie zastaniata widoku kierowcy.

Podczas instalacji upewnij sie, ze kabel nie zaktdca funkcji elementom
bezpieczeristwa w samochodzie (np. poduszki powietrznej).
Upewnij sig, ze szyba w punkcie mocowania jest czysta i sucha.
Idealna temperatura klejenia to 20 °C - 40 °C.
©Usuﬁ folig z naklejki 3M na uchwycie kamery.
@Docis’nij naklejke 3M do szyby i przytrzymaj przez chwile.
Aby utatwi¢ odklejenie uchwytu, mozesz migdzy naklejke 3M a przednia
szybe przyklei¢ naklejke elektrostatyczna.

Na koniec ustaw kierunek obiektywu tak, aby w ujeciu byta widoczna
czes$é maski.

@ Pomiar predkosci
Odcinkowy pomiar predkosci

@Przejazd na czerwonym Swietle

@Przejazd na czerwonym $wietle
z pomiarem predkosci

Aby korzystac¢ z funkcji ParkShield, kamera musi by¢ ciagle wiaczona.

ParkShield = w jaki sposéb funkcja zostanie wtaczona
) Reczna - nalezy WE./WYL. przy kazdym zaparkowaniu naciskajac @+ .
> G-sensor - wigczy automatycznie po 5 minutach stania wg G-sen
sora. Po wprowadzeniu samochodu w ruch kamera przetaczy sig¢ do
nagrywania standardowego.
> Hardwire kit - wigczy automatycznie podczas WE./WYL. stacyjki
samochodu. Wymaga podtaczenia dodatkowego TrueCam Hardwire Kit.
ParkShield méd = w jaki sposob funkcja nagrywa i rozpoczyna nagrywanie
> Timelapse - kamera stale nagrywa wideo poklatkowe.
> Uruchamianie G-sensorem - wyzwala 20-sekundowe nagrywanie
wideo po wykryciu uderzenia.
> Uruchamianie ruchem - wyzwala 20-sekundowe nagrywanie wideo
po wykryciu ruchu przed obiektywem.

ParkShield czas = jak dtugo jest wtaczona funkcja
) Ze standardowym adapterem mozna ustawi¢ maks. 12 godzin
> Po podtaczeniu kamery do dodatkowego TrueCam Hardwire,
pozostate opcje zostang odblokowane (powodem jest zapobieganie
roztadowaniu akumulatora samochodowego).

Pod adresem truecam.com/downloads znajdziesz kompletne instrukcje,
aplikacje mobilna, aktualizacje firmware i bazy danych radaréw oraz specjalng
aplikacje na komputer PC do odtwarzania wideo.

@ Autokamera TrueCam H25 GPS 4K
Adaptér s extra Fast Charge

USB portem

(© Mini-USB-Netzkabel

@ USB-Kabel zur Ubertragung
von Dateien auf den PC

@ Abnehmbare Halterung
mit 3M-Aufkleber

Stromversorgung Mini-USB-Anschluss
© Steckplatz fiir Speicherkarte
@ Heckkamera-Kabeleingang (optional)

BEDIENUNG:
EMERGENCY /
POWER

g, NACH OBEN
hd /mic

0K

° PARKSHIELD /
NACH UNTEN

@ MicroSD-Kartenleser

® 3M-Ersatzaufkleber (2x)

@ Kabelhalterung (5x)

@ Werkzeug zum Verstecken des Kabels
@ Elektrostatischer Aufkleber fiir Glas (2x)

@ schutzhiille

Wahrend
der Aufnahme driicken

Jederzeit gedriickt halten

In der Hauptansicht
driicken

In der Hauptansicht
gedriickt halten

In der Hauptansicht
driicken

In der Hauptansicht
gedriickt halten

In der Hauptansicht
driicken

In der Hauptansicht
gedriickt halten

In der Hauptansicht
driicken

Im Menti driicken

In der Hauptansicht
gedriickt halten

@ Mikrofon

@ LED-Anzeige zum Einschalten der Kamera
(leuchtet rot = Kamera ist eingeschaltet)

@ LED-Aufnahmeanzeige
(blinkt blau = Aufnahme)

Video schiitzen
Autokamera EIN / AUS
Tonaufnahme EIN / AUS
WiFi EIN / AUS

Aufnahme starten/stoppen
Display EIN / AUS

ParkShield EIN / AUS

Ansicht der Heckkamera
umschalten

Menti &ffnen
Zuriick

Galerie 6ffnen

@ Legen Sie die microSD-Karte wie auf der Kamera abgebildet ein.
Verwenden Sie Markenkarten der U3-Klasse mit einer Kapazitét von bis

zu 256 GB.

Entfernen Sie die Karte nur, wenn die Kamera ausgeschaltet ist.
Die Karte beim Erstgebrauch direkt in der Kamera formatieren

und die Formatierung mindestens einmal im Monat wiederholen.
Stecken Sie den Adapter in den Auto-Zigarettenziinder und verbinden Sie
ihn iber USB-Kabel mit der Autokamera.
Die Kamera ist nur nach dem AnschlieBen an Stromversorgung fiir den
Betrieb bestimmt.

Anstelle einer Batterie enthalt die Kamera einen Superkondensator, der
eine um ein Vielfaches langere Lebensdauer hat.

(® Autokamera TrueCam H25 GPS 4K () Nahradni 3M nalepka (2x)

Adaptér s extra Fast Charge

USB portem

(© Napéjeci Mini USB kabel
@ USB kabel k penosu souborti do PC
(® Ctetka microSD karet

@Snl’matelny drzék s 3M nalepkou
Napajeci Mini USB port
©Slot pro pamétovou kartu

Vstup kabelu zadni kamery

(doplrikové)
OVLADAN:i:

EMERGENCY /
PO!

4 & NAHORU / MIC

PARKSHIELD /
9 DOLU

Stisk pfi nahravani
Podrzeni kdykoliv

Stisk v hlavnim zobrazeni

Podrzeni
v hlavnim zobrazeni

Stisk v hlavnim zobrazeni

Podrzeni
v hlavnim zobrazeni

Stisk v hlavnim zobrazeni

Podrzeni
v hlavnim zobrazeni

Stisk v hlavnim zobrazeni

Stisk v menu

PodrZeni .
v hlavnim zobrazeni

(©) Drizk na kabely (5%)

@ Nastroj na skryti kabelu

@ Elektrostaticka nalepka na skio (2x)
@ Ochranny obal

© Mikrofon

@ LED indikator zapnuti kamery
(sviti Cervené = kamera je zapnutd)

(©) LED indikator nahravani
(blikd modre = nahravani)

Ochrénit video

ZAP / VYP autokameru
ZAP / VYP nahravani zvuku
ZAP / VYP WiFi

Spustit / ukonéit nahravani
ZAP / VYP displej

ZAP / VYP ParkShield

Prepnout zobrazeni
zadni kamery

Oteviit menu
Zpét

Oteviit galerii

@Vloite MicroSD kartu dle obrazku na kamere.
Pouzivejte znackové karty tfidy U3 o kapacité az 256 GB.
Kartu vyjimejte pouze pfi vypnuté kamere.
Kartu pfi prvnim pouziti zformatujte pfimo v kamefe a alespon
jednou za mésic forméatovani opakujte.
Zapojte adaptér do autozapalovac¢e a pomoci USB kabelu jej
propojte s autokamerou.
Kamera je ur€ena k provozu pouze pfi pfipojeni k napajeni.
Namisto baterie obsahuje kamera superkondenzator, ktery ma
nékolikandsobné delsi Zivotnost.

(®) Autokamera TrueCam H25 GPS 4K () Nahradna 3M nalepka (2x)

Adaptér s extra Fast Charge

USB portom

(©) Napsjaci Mini USB kébel
@ USB kébel na prenos stborov do PC
(®) Gitagka microSD kariet

(©) Driiak na kéble (5x)

@ Nastroj na skrytie kabla

@ Elektrostaticka nalepka na skio (2x)
@ Ochranny obal

(® Odnimatelny drziak s 3V ndlepkou  (E) Mikrofon

Napéjeci Mini USB port
@Slot pre pamatovu kartu
@ Vstup kabla zadnej kamery

(doplnkovo)
OVLADANIE:

EMERGENCY /
POWER

48 HORE/MIC

PARKSHIELD /
9y DOLE

Stisk pri nahravani

Podrzanie kedykolvek
Stlacenie
v hlavnom zobrazeni

Podrzanie
v hlavnhom zobrazeni

Stlacenie .
v hlavnom zobrazeni

Podrzanie
v hlavhom zobrazeni

Stlacenie
v hlavnom zobrazeni

Podrzanie
v hlavhom zobrazeni

Stlacenie
v hlavnom zobrazeni

Stlacenie v menu

Podrzanie )
v hlavnom zobrazeni

® LED indikator zapnutia kamery
(svieti Cervenou = kamera je zapnutd)

(©) LED indikétor nahravania
(blikd modro = nahravanie)

Ochréanit video

ZAP / VYP autokameru

ZAP / VYP nahrévanie zvuku
ZAP / VYP WiFi

Spustit / ukonéit nahravanie
ZAP / VYP displej

ZAP / VYP ParkShield

Prepnut zobrazenie
zadnej kamery

Otvorit menu
Naspat

Otvorit galériu

@Vloite microSD kartu podla obrazku na kamere.
Pouzivajte znackové karty triedy U3 s kapacitou az 256 GB.
Kartu vyberajte len pri vypnutej kamere.
Kartu pri prvom pouziti sformatujte priamo v kamere a aspori raz
za mesiac formatovanie zopakujte.
Zapojte adaptér do autozapalovada a pomocou USB kdbla ho
prepojte s autokamerou.
Kamera je uréena na prevadzku vyluéne pri pripojeni na napajanie.
Namiesto batérie obsahuje kamera superkondenzétor, ktory ma
niekolkonasobne dlh$iu Zivotnost.

© Die Kamera schaltet sich automatisch ein und beginnt mit der Aufnahme.
Bei einigen Fahrzeugen muss zuerst der Schliissel im Ziindschloss gedreht werden.

Fihren Sie die Grundeinstellungen der Kamera durch, bevor Sie die Halte-
rung auf die Scheibe kleben.

@ Der ideale Ort fir die Montage der Kamera ist der Bereich zwischen Windschutz-
scheibe und Riickspiegel, damit die Sicht des Fahrers nicht beeintrachtigt wird.

Achten Sie bei der Installation darauf, dass das Kabel die Sicherheitsein-
richtungen des Fahrzeugs (z.B. Airbag) nicht beeintrachtigt.

Stellen Sie sicher, dass das Glas am Befestigungspunkt sauber und trocken ist.
Die ideale Temperatur zum Kleben betragt 20 °C - 40 °C.

© Entfernen Sie die Folie vom 3M-Aufkleber auf der Kamera-Halterung.

@ Driicken Sie den 3M-Aufkleber auf das Glas und halten Sie ihn eine Weile gedrtickt.

Um die Halterung leichter zu entfernen, kénnen Sie einen elektrostatischen
Aufkleber zwischen den 3M-Aufkleber und die Windschutzscheibe kleben.

Richten Sie schlieBlich das Objektiv so aus, dass ein Teil der Karosserie
im Bild zu sehen ist.

© Rote Ampel (iberfahren

Rote Ampel (berfahren
mit Geschwindigkeitsmessung

@ Geschwindigkeitsmessung

Abschnittsweise
Geschwindigkeitsmessung

Die Kamera muss immer mit Strom versorgt werden, um die ParkShield-Funktion
verwenden zu kénnen.
ParkShield = wie die Funktion eingeschaltet wird

> Manuell - muss bei jedem Parken durch Driicken der Taste @+ ein-/aus-
geschaltet werden.

» G-sensor - schaltet sich automatisch nach 5 Minuten Standzeit ent-
sprechend dem G-Sensor ein. Beim Losfahren schaltet die Kamera auf
Standardaufzeichnung um.

> Hardwire kit - schaltet sich automatisch ein, wenn die automatische
Ziindung ein- oder ausgeschaltet wird. Erfordert den Anschluss des op-
tionalen TrueCam Hardwire Kit.

ParkShield-Modus = wie die Funktion aufzeichnet und die Aufzeichnung startet
> Timelapse - die Kamera nimmt kontinuierlich ein Zeitraffer-Video auf.

> Auslésen durch G-Sensor - startet die 20s-Videoaufnahme, wenn ein
Aufprall erkannt wird.

> Auslésen durch Bewegung - startet die 20s-Videoaufnahme, wenn
eine Bewegung vor dem Objektiv erkannt wird.

ParkShield Zeit = wie lange die Funktion aktiv ist
> Mit einem Standardadapter kénnen maximal 12 Stunden eingestellt werden.

> Wenn die Kamera an das optionale TrueCam Hardwire Kit angeschlossen
ist, werden auch die anderen Optionen entsperrt (der Grund dafir ist,
dass die Autobatterie nicht leer werden darf).

Unter truecam.com/downloads finden Sie eine vollstandige Anleitung, eine
mobile App, Firmware- und Radardatenbank-Updates sowie eine spezielle
PC-App flr die Videowiedergabe.

© Kamera se automaticky zapne a zacne nahravat.
U nékterych vozidel je nejprve nutné otocit klicem v zapalovani.

@ Pred nalepenim drzéku na sklo provedte zékladni nastaveni kamery.

@Ideélnim mistem pro pfipevnéni autokamery je prostor mezi ¢elnim
sklem a zpétnym zrcatkem tak, aby neprekazela fidi¢i ve vyhledu.

Pfi instalaci se ujistéte, ze kabel nepfekazi bezpe¢nostnim prvkim
v auté (napf. airbag).

Ujistéte se, ze sklo je v misté uchyceni Cisté a suché.
Idedlni teplota pro lepeni je 20 °C - 40 °C.

©Sundejte folii z 3M nalepky na drzaku kamery.

(D) Piitlacte 3M nalepku na skio a chvili drzte.

Pro snadnéjsi odlepeni drzaku mizete mezi 3M nalepku a ¢elni sklo
prilepit elektrostatickou samolepku.

Na zavér upravte smér objektivu tak, aby byla v zabéru vidét ¢ast
kapoty.

@ Méreni rychlosti
Usekové méfeni rychlosti

©Pr&jezd na &ervenou

@Prﬂjezd na ¢ervenou
s mérenim rychlosti

Pro pouziti funkce ParkShield musi byt kamera neustéle v napéjeni.
ParkShield = jakym zptisobem se funkce zapne
» Manualni - je treba ZAP/VYP pii kazdém zaparkovani stisknutim @+ .

» G-senzor - zapne automaticky po 5 minutach stani dle G-senzoru.
P¥i rozjeti se kamera prepne do standardniho nahravani.

» Hardwire kit - zapne automaticky pii ZAP/VYP autozapalovani.
Vyzaduije pfipojeni dopliikového TrueCam Hardwire Kit.
ParkShield méd = jakym zplsobem funkce nahrava a spusti nahravani
) Timelapse - kamera nahrava ¢asosbérné video.

> Spusténi G-senzorem - spusti nahravani 20s videa pfi zaznamenani
narazu.

) Spusténi pohybem - spusti nahravani 20s videa pfi zaznamenani
pohybu pred objektivem.
ParkShield ¢as = jak dlouho je funkce zapnuta
)» Se standardnim adaptérem Ize nastavit max. 12 hod.

> Po pfipojeni kamery k doplfikovému TrueCam Hardwire Kit se
odemknou i dal$i volby (dlivodem je prevence vybiti autobaterie).

Na adrese truecam.com/downloads naleznete kompletni navod,
mobilni aplikaci aktualizace firmware i databaze radar( a specialni PC
aplikaci pro prehravani videi.

© Kamera sa automaticky zapne a za¢ne nahravat.
U niektorych vozidiel je najskér nutné pootodit kii¢om v zapalovani.
@ Pred nalepenim drziaku na sklo, vykonajte zakladné nastavenie kamery.

@ Idedlinym miestom pre pripevnenie autokamery je priestor medzi elnym
sklom a spatnym zrkadlom tak, aby neprekazala vodicovi vo vyhlade.

Pri inStaldcii sa uistite, Ze kdbel neprekaza bezpecnostnym prvkom
v aute (napr. airbag).

Uistite sa, Ze sklo je v mieste uchytenia Cisté a suché.
Idedlna teplota pre lepenie je 20 °C - 40 °C.

©Odstréﬁte féliu z 3M nalepky na drziaku kamery.

@ Pritlacte 3M nélepku na sklo a chvilu drzte.

Pre jednoduchsie odlepenie drziaku moézete medzi 3M nalepku
a Celné sklo prilepit elektrostaticki samolepku.

Na zaver upravte smer objektivu tak, aby bola v zabere vidiet ¢ast
kapoty.

@ Meranie rychlosti
Usekové meranie rychlosti

©Prejazd na Cervenu

@Prejazd na ¢ervenu
s meranim rychlosti

Pre pouzitie funkcie ParkShield musi byt kamera neustale v napajani.
ParkShield = akym spésobom sa funkcia zapne
> Manualny - je potreba ZAP/VYP pri kazdom zaparkovani
stlaéenim @+ .
» G-senzor - zapne automaticky po 5 minutach stétia podia G-senzoru.
Pri rozjazde sa kamera prepne do Standardného nahravania.
> Hardwire kit - zapne automaticky pri ZAP/VYP auto-zapalovania.
Vyzaduije pripojenie doplnkového TrueCam Hardwire Kit.
ParkShield méd = akym spdsobom funkcia nahrava a spusti
nahravanie
> Timelapse - kamera neustdle nahrava ¢asozberné video.

) Spustenie G-senzorom - spusti nahravanie 20s videa pri zaznamenani
narazu.

> Spustenie pohybom - spusti nahravanie 20s videa pri zaznamenani
pohybu pred objektivom.
ParkShield ¢as = ako dlho je funkcia zapnuta
> So Standardnym adaptérom mozno nastavit max. 12 hod.
> Po pripojeni kamery k doplnkovému TrueCam Hardwire Kit sa
odomknu aj dal$ie volby (ddvodom je prevencia vybitia autobatérie).

Na adrese truecam.com/downloads néjdete kompletny navod, mobilnu
aplikaciu, aktualizacie firmvéru aj databdzy radarov a Specidlnu PC
aplikéciu pre prehravanie videi.




© Kamera ée se automatski ukljuciti i pokrenuti snimanje.
Kod nekih vozila se najprije mora okrenuti kljuéem paljenja.

@ Prije lijeplienja nosaca na staklo izvrite osnovna pode$avanja kamere.

©A kamera automatikusan bekapcsol, és elkezdi a felvételkészitést.
Egyes jarmiveknél elészor el kell forditani a gyujtaskulcsot.

TrueCam H25 GPS 4K autés kamera Tartalék 3M matrica (2x)
@ ® @) @ Mielétt a tartdt az tivegre régzitené, végezze el a kamera alapvetd bedllitasait.

Extra Fast Charge USB (© Kabeltarts (5%)
porttal ellatott adapter @ Kabelreits szerszam

© Mini USB tapkabel @ Elektrosztatikus matrica Uvegre (2x)

USB kabel a féjlok szamitégépre Cx
© tovébbitésahoz (@ védstok

@ Auto kamera TrueCam H25 GPS 4K

Adapter s ekstra Fast Charge
USB utorom

© Mini USB kabel za napajanje

@ USB kabel za prijenos datoteka
uratunalo

® Rezervna 3M naljepnica (2x)
@ Nosac kabela (5x)
@ Alat za skrivanje kabela

@ Elektrostati¢ka naljepnica
za staklo (2x)

@ Zastitni omot

@ Idealno mjesto za priévr§éenje auto kamere je prostor izmedu vijetrobrana
i retrovizora tako da ne ogranic¢ava vidik vozaca.
Tijekom montaZe se uvjerite da kabel ne utjece na sigurnosne elemente

@ Az autds kamera régzitéséhez idedlis hely a szélvédé és a visszapillantd
tukor kozétti hely, amely nem akaddlyozza a vezetét a kilatasban.

Telepitéskor igyelien arra, hogy a kdbel ne zavarja az auté biztonsagi

@ microSD kartya olvasé

®3M matricas levehetd tartd
Mini USB tapbemenet
(© Memériakartya slot

@ Hats6 kamera kabel bemenet
(kiegészitd)

® Mikrofon

® Kamera bekapcsolas jelz6 LED
(pirosan vilagit = a kamera be van
kapcsolva)

(© Felvételkészités jelz6 LED
(kéken villog = felvételkészités)

funkcidit (pl. 1égzsak).

Ugyelien arra, hogy a telepités helyén a szélvéds tiszta és széraz legyen.

Az idedlis felragasztasi hémérséklet 20 °C - 40 °C.
(© Huzza le a félidt a kamera tartéjan taldlhaté 3M matricarl.
@ Nyomja ra a 3M matricéat az livegre, és rovid ideig tartsa ranyomva.

A tartd eltavolitdsanak megkonnyitése érdekében elektrosztatikus

matricat ragaszthat a 3M matrica és a szélvédd kozé.

Végll dllitsa be a lencse irdnyat tgy, hogy a motorhaztetd egy része

KEZELES:
EMERGENCY
/ POWER

48  FEL/MIC

o] 0K

LE/
9 PARKSHIELD

Lenyomas
felvételkészités kdzben

Lenyomva tartas barmikor

Megnyomas f6 nézetben

Lenyomva tartas
6 nézetben

Megnyomas f6 nézetben

Lenyomva tartas
6 nézetben

Megnyomas f6 nézetben

Lenyomva tartas
6 nézetben

Megnyomas f6 nézetben

Lenyomas a meniiben

Lenyomva tartas
6 nézetben

Felvétel védelme

Autds kamera BE / Kl

Hangrégzités BE / Kl
kapcsolasa

WiFi BE / Kl

Hangrégzités BE / Kl
kapcsolasa

WiFi BE/KI

ParkShield BE / Kl

Héatsé kamera
megjelenités atkapcsolasa

Meni megnyitasa
Vissza

Galéria megnyitdsa

@A kameran lathaté moédon helyezze be a microSD-kartyat.
U vagy magasabb osztély, max. 256 GB-os markas kartyakat hasznaljon.
A Kkartyat kizardlag kikapcsolt kamera esetén vegye ki.

Az elsé haszndlat sordn kozvetlenll a kamerdban formazza

a kartyat, majd a kamera helyes miikddése érdekében legaldbb
havonta egyszer ismételje meg a formazast.

Csatlakoztassa az adaptert az auté szivargyujtéjahoz, majd az USB-
kabel segitségével kapcsolja ssze az autdés kameraval.
A kamera kizarélag a taphoz csatlakoztatva lizemeltethetd.
Akku helyett a kamera tobbszérésen hosszabb élettartamu
energiatarolé szuperkondenzatort tartalmaz.

O TrueCam
H25 GPS 4K

(® Autokamera TrueCam H25 GPS 4K (F) Atsarginis 3M lipdukas (2x)

Adapteris su papildomu greito
ikrovimo USB prievadu

(© Mini USB maitinimo kabelis
@ USB kabelis, skirtas perkelti failams

i kompiuterj

® “MicroSD* korteliy skaitytuvas

(® Nuimamas laikiklis su 3M lipduku
Maitinimo Mini USB prievadas
©Atminties kortelés lizdas

@ Galinés kameros
(papildomas)

VALDYMAS:

EMERGENCY /
POWER

VIRSY /
te R

PARKSHIELD /
9y ZEMYN

kabelio jvestis

@ Kabelio laikiklis (5x)

® Kabelio slépimo jrankis

@ Elektrostatinis lipdukas ant stiklo (2x)
@ Apsauginé pakuoté

@ Mikrofonas

® Kameros jjungimo LED indikatorius
(8vieCia raudona = kamera yra jjungta)

@]raéymo LED indikatorius
(mirksi mélyna = jraSymas)

|raSymo metu paspauskite Apsaugoti vaizdo jrasa

Bet kada palaikyti
Paspaudimas
pagrindiniame ekrane

Palaikymas
pagrindiniame ekrane

Paspaudimas
pagrindiniame ekrane

Palaikymas
pagrindiniame ekrane

Paspaudimas
pagrindiniame ekrane

Palaikymas
pagrindiniame ekrane

Paspaudimas
pagrindiniame ekrane

Meniu paspaudimas

Palaikymas
pagrindiniame ekrane

automobiliné kamera
[JUNGTI/ISJUNGTI

Garso jraSymas
[JUNGTI/ISJUNGTI

WiFi JJUNGTI/ISJUNGTI
Paleisti/ uzbaigti jraSyma

JJUNGTI/ISJUNGTI ekrana

JJUNGTI/ISJUNGTI
ParkShield

Perjungti galinés kameros
vaizd

Atidaryti meniu

Crizti

Atidaryti galerija

@[dékite microSD kortele, kaip parodyta kameroje.
Naudokite U3 firmines korteles, kuriy talpa iki 256 GB.
1Simkite kortele tik tada, kai kamera yra iSjungta.
Pirma karta naudojant kortele suformatuokite tiesiogiai kameroje
ir bent kartg per ménesj formatavima pakartokite.

1junkite adapterj prie automobilio Ziebtuvélio ir su USB kabeliu

sujunkite su automobiline kamera.

Kamera skirta naudoti tik prijungus prie maitinimo $altinio
Vietoj baterijos kameroje yra superkondensatorius, kuris tarnauja
kelis kartus ilgiau.

lathaté legyen a felvételen.

(© Athajtas piros lampan
@Athajtés piros lampan
és sebességmérés

@ Sebességmérés
Szakaszos sebességmérés

A ParkShield funkcié hasznalatahoz a kamerat folyamatosan meg kell taplaini.
ParkShield = a funkcié bekapcsolasanak médja
> Manualis - minden leparkolaskor BE/KI kapcsolasra van sziikség
a(z) @4 lenyomasaval.
) G-érzékel6 - G-szenzor szerinti 5 perc allas utan automatikusan
bekapcsol. Bekapcsolaskor a fényképezégép normal felvételkés-
zitésre kapcsol.

> Hardwire kit - automatikusan bekapcsol az auté gyujtasanak BE/
Kl kapcsolasakor. Opcionalis TrueCam Hardwire készlet csatlakoz-
tatasat igényli.
ParkShield méd = hogyan rogziti és inditja el a felvételt a funkcié
> Timelapse - a kamera folyamatos time-lapse vide6t készit.
) Inditas G-érzékeldvel - 20 masodperces videofelvételt indit, ha Gtko-
2zés észlelésekor.
> Mozgassal inditas - 20 masodperces videofelvételt indit, ha moz-
gast észlel az objektiv el6tt.
ParkShield id6 = mennyi ideig van bekapcsolva a funkcio
) Szabvanyos adapterrel maximum 12 éra allithaté be.

» Miutan csatlakoztatta a kamerat az opcionalis TrueCam Hardwire
Kit-hez, a tobbi opcid is feloldasra kerll (ennek oka az aut6 akku-
mulator lemerilésének megel6zése).

A truecam.com/downloads oldalon komplex Utmutatét, mobilalkalma-
zast, firmware-frissitéseket, radar-adatbazis-frissitéseket és egy specidlis
videofelvétel-lejatsz6 PC-alkalmazast talal.

Quick Start Guide

ParkShield

i A

'downloads

(© Kamera automatiskai jsijungs ir pradés filmuoti.
Kai kuriuose transporto priemonése reikia pirmiausia pasukti
uzdegimo raktelj.

@ Pries laikiklio priklijavima ant stiklo atlikite pagrindinius kameros nustatymus.

@ Kad netrukdyty vairuotojui matyti idealia automobilinés kameros
pritvirtinimo vieta yra tarpas tarp priekinio stiklo ir galinio vaizdo veidrodzio.

Montuodami jsitikinkite, kad kabelis netrukdo automobilio saugos
funkcijoms (pvz., oro pagalvei).

|sitikinkite, kad stiklas tvirtinimo vietoje yra $varus ir sausas.
Ideali klijavimo temperatara yra 20 °C - 40 °C.

©Nuimkite folija nuo 3M lipduko ant kameros laikiklio.

@ Prispauskite 3M lipduka ant stiklo ir kurj laika palaikykite.
Kad bty galima lengviau nuimti laikiklj galite tarp 3M lipduko ir priekinio
stiklo priklijuoti elektrostatinj lipduka.
Galiausiai sureguliuokite objektyvo kryptj taip, kad buty matoma
automobilio kapoto dalis.

@Greiéio matavimas ©Vaiiavimas degant raudonai

@Vaiiavimas degant raudonai

Grei(':io matavimas ruoze
ir greiio matavimas

Kad galétuméte naudoti ParkShield funkcija, kamera turi bati nuolat
jkraunama.
ParkShield = kokiu buadu isijungs funkcija
> Rankinis - reikia [JUNGTI/ISJUNGTI kiekvieng karta parkuojant
paspaudus @ 4.
» G-jutiklis - automatiskai jsijungia po 5 minuciy stovéjimo pagal G jutiklj.
Kai paleidziama, kamera jjungia standartinj jraSyma.
> Hardwire kit - jsijungia automatiskai, kai jjungiamas / iSjungiamas
automatinis uzdegimas. Reikia prijungti papildomg TrueCam
Hardwire Kit.
ParkShield rezimas = kaip funkcija jraso ir pradeda jraSyma
> Timelapse - kamera nuolat jraso vaizda fiksuodama laika.
) Paleidimas G-jutikliu - pradeda 20 s vaizdo jraS8yma, kai aptinkamas
smagis.
) Paleidimas judesiu - pradeda 20 s vaizdo jraSyma, kai prie$ objektyva
aptinkamas judesys.
ParkShield laikas = kaip ilgai yra jjungta funkcija
> Su standartiniu adapteriu galima nustatyti max. 12 val.
) Prijungus kamera prie papildomos TrueCam Hardwire Kit atsirakina ir
kitos parinktys (priezastis - neleisti iSsikrauti automobilio akumuliatoriui).

Adresu truecam.com/downloads rasite i§samias instrukcijas, programa
mobiliesiems, programinés jrangos ir radary duomeny bazés atnaujinimus
bei specialig kompiuterio programa vaizdo jraS8ams atkurti.

® Gitaz microSD kartica

© Mikrofon

® LED pokazatelj ukljucenja kamere
(svijetli crveno = kamera je ukljucena)

@ Uklonjiv nosac¢ s 3M naljepnicom
Mini USB utor za napajanje
© Utor za memorijsku karticu

@ Ulaz kabela straznje kamere
(dodatna oprema)

UPRAVLJANJE:

@ LED pokazatelj snimanja
(trepce plavo = snimanje)

EMERGENCY / Pritisak tijekom snimanja  Zastiti video
POWER

Drzanje bilo kada UKLJ / ISKLJ auto kameru

Pritisak
na glavhom zaslonu
Drzanje
na glavhom zaslonu
Pritisak
na glavnom zaslonu
Drzanje
na glavnom zaslonu
Pritisak
0 * PARKSHIELD / na glavnom zaslonu
DOLJE Drzanje
na glavhom zaslonu
Pritisak
na glavnom zaslonu

f . UKLJ / ISKLJ snimanije zvuka
Y GORE/MIC
UKLJ / ISKLJ WiFi

UKLJ / ISKLJ snimanje zvuka
UKLJ / ISKLJ WiFi

UKLJ / ISKLJ ParkShield
Prebaci prikaz straznje kamere
Otvori izbornik

IZBORNIK  Pritisak u izborniku Natrag

Drzanje

na glavnom zaslonu Otvori galeriju

@Umetnite microSD karticu prema slici na kameri.
Upotrebljavajte brendirane kartice klase U3 kapaciteta do 256 GB.
Karticu vadite samo kada je kamera isklju¢ena.
Karticu pri prvoj upotrebi formatirajte izravno u kameri te makar
jedanput mjesecno ponovite formatiranje.

Prikljuéite adapter u auto uti¢nicu te ga pomocu USB kabela spojite

s auto kamerom.

Kamera je namijenjena za rad samo s priklju¢enim napajanjem.

Umijesto baterije kamera ima superkondenzator, ciji vijek trajanja je
nekoliko puta dulji.

@Avto kamera TrueCam H25 GPS 4K

Adapter s posebnim Fast Charge
USB vhodom

(© Elektrigni Mini USB kabel

@ USB kabel za prenos datotek
na osebni ratunalnik

® Citalec kartic microSD

® Nadomestna 3M nalepka (2x)
(©) Drzalo za kable (5x)
@Orodje za prikritje kabla

Elektrostati¢na nalepka
za na steklo (2x)

@ Za$titna embalaZa

@Odstranljiv ro¢aj s 3M nalepko
(®) Elektricni Mini USB vhod

© Reza za spominsko kartico
@Vhod kabla zadnje kamere (dodatno)
UPRAVLJANJE:

@ Mikrofon

LED kazalec vkljucene kamere
(gori rdece = kamera je prizgana)

@ LED kazalec snemanja
(Utripa modro = snemanje)

EMERGENCY / Pritisniti pri snemanju Zasgititi video
POWER = .
Podrzati kadar koli VKL / IZK avto kamera

Pritisniti
U NAVZGOR v glavnem prikazu
¥ IMIC  Podrzati
v glavnem prikazu
Pritisniti
v glavnem prikazu
Podrzati
| v glavnem prikazu
Pritisniti
° * PARKSHIELD / v glavnem prikazu
NAVZDOL  Podrzati
v glavnem prikazu
Pritisniti
v glavnem prikazu

VKL / 1ZK snemanje zvoka

VKL / 1ZK WiFi

VKL / 1ZK snemanje zvoka
0K
VKL / 1ZK WiFi

VKL / 1ZK ParkShield

Preklopiti prikaz
zadnje kamere

Odpreti meni
o Pritisniti v meni Nazaj
Podrzati

v glavnem prikazu Odpreti galerijo

@Vloiite kartico microSD in to glede na sliko na kameri.

Uporabljajte kartice priznanih blagovnih znamk razreda U3 s kapaciteto
do 256 GB.

Kartico vzemite ven samo, ko je kamera izklju¢ena.

Na Kartici se pri prvi uporabi izvede formartiranje neposredno v kameri
in vsaj enkrat na mesec ponovite formatiranje.

Prikljuéite adapter v vzigalnik za cigarete in ga preko USB kabla
povezite z avto kamero.

Kamera se lahko uporablja samo, ¢e je prikljuéena v elektriko.

Namesto baterije je v kameri ultrakondenzator, ki ima veckratno
Zivljenjsko dobo.

@ Caméra de voiture Lecteur de carte MicroSD
TrueCam H25 GPS 4K Autocollant 3M de rechange (2x)
Adaptateur avec port USB @Support de cable (5%)

Fast Charge supplémentaire
(© Mini cable USB d'alimentation @® outil de masquage des cables
Autocollant électrostatique

(©) Cable USB de transfert Doy vire (2%)

de fichiers vers un PC
@ Housse de protection

@ Support amovible avec autocollant 3M @ Microphone
Mini-port USB d’alimentation ®Voyant LED de mise sous tension

© Emplacement pour la carte mémoire de la caméra
P p (en rouge = la caméra est allumée)

(D) Entrée du cable de la caméra arriére (©) Voyant LED drenregistrement
(en option) (Clignotement bleu = enregistrement)

COMMANDE:

Appui pendant
SECOURS / |, -
ALIVENTA- P’enregistrement

TION Maintien a tout moment

Protéger la vidéo

Caméra activée/désactivée

Appui dans
Iaffichage principal
Maintien dans
I’affichage principal
Appui dans
I’affichage principal
Maintien dans
I’affichage principal
Appui dans
G * PARKSHIELD [Iaffichage principal
/BAS Maintien dans
Iaffichage principal
Appui dans
I’affichage principal
Maintien dans
I’affichage principal
Appui dans
I’affichage principal

Enregistrement audio
? \!} HAUT / activé/désactivé
MICRO Wi-Fi activé/désactivé

[0} 0K

Enregistrement audio
activé/désactivé

Wi-Fi activé/désactivé

ParkShield activé/désactivé

Commutation de I'affichage
de la caméra arriere

Ouvrir le menu
Retour

Ouvrir la galerie

@ Insérer la carte microSD comme indiqué sur la caméra.
Utiliser des cartes de marque U3 d’une capacité maximale de 256 GB.
Retirer la carte uniquement lorsque la caméra est éteinte.
Lors de la premiére utilisation de la carte, la formater directement dans
la caméra et renouveler 'opération au moins une fois par mois.
Connecter I'adaptateur a I'allume-cigare et le connecter a la caméra
de voiture avec le cable USB.
La caméra est congue pour fonctionner uniquement une fois
connectée a une source d’alimentation.

La caméra contient un supercondensateur au lieu d’une batterie,
qui a une durée de vie largement supérieure.

vozila (primjerice zraéni jastuk).
Uvijerite se da je staklo na mjestu pri¢vrscenja €isto i suho.
Idealna temperatura za lijepljenje je 20 °C - 40 °C.
©Skinite foliju s 3M naljepnice na nosacu kamere.

@ Pritisnite 3M naljepnicu na staklo i nekoliko trenutaka je drzite.

Radi lakSeg skidanja nosa¢a mozete izmedu 3M naljepnice i vjet-
robranskog stakla nalijepiti elektrostati¢ku naljepnicu.

Na kraju podesite smijer objektiva tako da se u kadru vidi dio
poklopca motora.

@ Mijerenje brzine
Mijerenje prosjecne brzine

©Pro|azak crvenog svjetla

@Prolazak crvenog svjetla
s mjerenjem brzine

Radi upotrebe znacajke ParkShield kamera mora neprekidno imati
prikljuceno napajanje.
ParkShield = kako se znac¢ajka ukljucuje
> Ruéno - potrebno je ukljuciti/iskljuciti pri svakom parkiranju pritiskom
tipke .
> G-senzor - ukljuCuje se automatski nakon 5 minuta stajanja prema
G-senzoru. Nakon pokretanja vozila se kamera prebacuije u standardno
) snimanje.
Hardwire kit - ukljucuje se automatski pri paljenju/gasenju vozila.
Zahtijeva se priklju¢enje dopunskog TrueCam Hardwire Kit-a.
ParkShield modus = kako znacajka snima i pokrece snimanje
> Timelapse - kamera neprekidno snima video.
> Pokretanje G-senzorom - pokrece se snimanje videa u trajanju od
20s u slucaju da je zabiljezen udar.
> Pokretanje pokretom - pokrece se snimanje videa u trajanju od
20s u slucaju da je ispred objektiva zabiljezen pokret.
ParkShield vrijeme = kako dugo je znacajka ukljucena
> Sa standardnim adapterom se moZze podesiti maks. 12 sati.

> Nakon priklju¢enja kamere na dopunski TrueCam Hardwire Kit
otkljuc¢avaju se i druge opcije (razlog je zastita od praznjenja
akumulatora vozila).

Na adresi truecam.com/downloads mozete nacéi kompletne upute,
mobilnu aplikaciju, azuriranja firmware-a i baze podataka o radarima
te specijalnu aplikaciju za reprodukciju videozapisa u racunalu.

© Kamera se samodejno prizge in za¢ne snemati.
Pri nekaterih vozilih je potrebno najprej obrniti klju¢ v zaganjalniku.

@Preden rocaj nalepite na steklo izvedite osnovno nastavitev kamere.

@ Idealna to¢ka za pritrditev avto kamere je prostor med ¢elnim stekom
in vzvratnim ogledalom tako, da ne ovira voznikovega vidnega polja.

Pri instalaciji se prepri¢ajte, da kabel ne ovira varnostnih elementov
v avtu (npr. zraéna blazina).

Prepri¢ajte se, da je steklo na tocki prijema €isto in suho.
Idealna temperatura za lepljenje je 20 °C - 40 °C.

©Odstranite folijo iz 3M nalepke na ro¢aju kamere.

@Pritisnite 3M nalepko na steklo in podrzite.
Da boste rocaj enostavneje odlepili, lahko med 3M nalepko in sprednjim
steklom nalepiti elektrostati¢éno nalepko.
Na koncu prilagodite smer objektiva tako, da bo v posnetku viden
del pokrova motorja.

@ Meritve hitrosti
Delne meritve hitrosti

©Preh0d skozi rde¢ semafor

@Prehod skozi rde¢ semafor
z meritvijo hitrosti

Za uporabo funkcije ParkShield mora biti kamera nenehno v elektricnem
napajanju.
ParkShield = na kaksen nacin se funkcija prizge
> Roéno - pri vsakem parkiranju je potrebno pritisniti na VKL/IZK @+ .
> G-senzor - se vklopi samodejno po petih minutah stanja glede
na G-senzor. Pri speljevanju se kamera preklopi v standardno snemanje.
> Hardwire kit - se prizge samodejno pri VKL/IZK vzigu avtomobila.
Zahteva prikljucitev dodatne TrueCam Hardwire Kit.
ParkShield nacin = na kakSen nacin funkcija snema in zaZzene snemanje
> Timelapse - kamera nenehno snema ¢asovne video posnetke.

> Zagon z G-senzorjem - vklopi snemanje 20 sek. video posnetka
ko zazna nalet.

> Zagon s premikanjem - vklopi snemanje 20 sek. video posnetka
v primeru premikanja pred objektivom.
ParkShield ¢as = kako dolgo je funkcija vkljuéena.
) S standardnim adapterjem se lahko nastavi maks. 12 ur.

) Za prikljucitev kamere k izbirni TrueCam Hardwire Kit se odklenejo
tudi druge izbite (razlog je prepreciti izpraznitev akumulatorja).

Na naslovu truecam.com/downloads najdete popolna navodila, mobilno
aplikacijo, aktualizirano vgrajeno programsko opremo in podatkovno bazo
radarjev ter posebno aplikacijo za namizni ra¢unalnik za predvajanje video
posnetkov.

© La caméra s’allume automatiquement et démarre I'enregistrement.
Il est nécessaire dans le cas de certains véhicules de tourner en premier
lieu la clé de contact.

@ Réaliser les réglages de base de la caméra avant de fixer le support a la vitre.

@ L’espace situé entre le pare-brise et le rétroviseur est I'emplacement idéal
pour monter la caméra de sorte a ne pas géner la vue du conducteur.

Lors de I'installation, s’assurer que le cable n’interfere pas avec les
dispositifs de sécurité de la voiture (par ex. |'airbag).

S’assurer que la vitre est propre et séche au niveau du point de fixation.
La température idéale pour le collage est comprise entre 20 °C - 40 °C.

©Retirer le film de 'autocollant 3M sur le support de la caméra.

@ Presser I'autocollant 3M sur la vitre et le maintenir pendant un instant.

Pour faciliter le décollement du support, coller un autocollant
électrostatique entre I'autocollant 3M et le pare-brise.

Ajuster alors I'orientation de I'objectif pour qu’une partie du capot soit
visible sur la prise de vue.

@ Mesure de la vitesse

Mesure de la vitesse de trongon @Passage au feu rouge
avec mesure de la vitesse

©Passage au feu rouge

Pour utiliser ParkShield, la caméra doit étre allumée en permanence.
ParkShield = méthode d’activation de la fonction

> Manuel - activation / désactivation obligatoire lors de chaque
stationnement en appuyant sur @4.

> Capteur G - s’allume automatiquement apres 5 minutes d’immobi-
lisation en fonction du capteur G. Au démarrage, la caméra passe
sur I’enregistrement standard.

) Kitde cablage - activation automatique lors de I'activation/désactivation
de l'allumage automatique. Nécessite une connexion au kit TrueCam
Hardwire en option.

Mode ParkShield = fonctionnement de ’enregistrement et démarrage
de Penregistrement

» Timelapse - la caméra enregistre en permanence des vidéos en accéléré.

> Démarrage du capteur G - ddéclenche un enregistrement vidéo de 20
lorsqu’un impact est détecté.

> Déclenchement par mouvement - déclenche un enregistrement vidéo
de 20 secondes lorsqu’un mouvement est détecté devant I'objectif.

Durée ParkShield = durée d’activation de la fonction
) La durée max. avec I'adaptateur standard est de 12 heures.

> Une fois connectée la caméra a TrueCam Hardwire Kit en option,
d’autres options seront déverrouillées (pour empécher la batterie
de la voiture de se décharger).

Des instructions complétes, une application mobile, des mises a jour du
micrologiciel et de la base de données radar ainsi qu’'une application PC
spéciale pour la lecture vidéo sont disponibles sur truecam.com/downloads.




